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IGEN TISZTELT URAIM!

Két esztendeje lehet, éppen igy télviz idején volt, egy déli oraban, a
fején hatalmas meleg kendd6vel, beallit hozzam egy junge Frau, egy
nyomdai munkasnd, aki az akkori arszabaly zsarnok volta miatt még
csak segédmunkasné volt és illedelmesen és zamatos budai magyarsaggal
»J6 napot« kivant. .

— Hiszen tetszik emlékezni, mikor nalunk tetszett 4llni az X. nyomda-
ban — kezdte nagy baratsagosan —, mindig ott alltam azon a harmas
l];rakszpin. De mintha akkor széke haji lett volna. De azért jol tetszik

inézni. .

- A hazi békém érdekében sziitkségesnek tartom megjegyezni, hogy
latogatém mar egyiittallasunk idején — tehat majdnem 20 évvel ezel6tt —
is csak a magyar nemzet tulzott lovagiassagabol élvezte a »junge Frau«
cimet. Persze azéta 3—4 arszabdlyrevizié viharzott el folotte és arcanak
killonb6z6 redéiben mintha sorba felismertem volna: ez az 1895-6s, emez
a 900-as. mozgalom és igy tovabb. Helyet foglalt és elkezdte:

— Hat kérem szépen, Grasz ur, énvelem tegnap valami borzaszté
dolog tortént és wie soll ich nur sagen: olyan izgatott vagyok, hogy
borzaszté. Ugy tortént, hogy hétfén volt és a mester persze rossz kedvi
volt. En éppen mondom a Malcsinak — talan tetszik ismerni, az is akkor
jott oda a Hunniabol, a Mincz urtél —, hat mondom a Malcsinak, hogy
Malcsi sag’ 1), gengancz, pringancz a por 6lpégn von da ansza. Jol van.
A Malcsi elmegy, én varok és éppen levetk6zom a falcpant és a mester
nem szO0l semmit és azt mondja: heansz ihna Maschin isz aba ontlich
fazaut. Erre persze én elkezdtem nagyon sirni és gondoltam: j6, nem
fogsz itt aufsegnt csinalni. Mikor este a munkabdl mentem, megmondtam
a dolgot a férjemnek. Csak nem hagyhatom magamon ezt a szégyent.
Kérem, én egy férjes n6é vagyok, akinek eskiidott férje van. Ugy gondolta
a férjem, mert 6 a Ganz-gyarban van és nagyon szépen keres ha van
munkaja, hogy menjek el a gytilésre és adjam el6 ugy, ahogy volt, de
ezt nem tehetem, mert tetszik tudni, én azt a puccot nem birom abbdl
a par forintbol; a cinz is nagy, hat azt mondtam az uramnak, hogy 6
irjon egy levelet a Typographidba és én majd elviszem. Hat jo, 6 meg
is irta és jol el is harapta a mestert. Azt szeretném, ha a Grasz ur
lenne szives atolvasni, mert tetszik tudni, a férjem tud irni, jart is iskolat,
de nem sokéii. Igen jol tud osszeallitani, de azzal mindig tojasa van,
hogy hanyadik szénal kell nagy betii. . : _ N

Ezzel at is adta a kéziratot, melyet nyugodt 1élekkel lehet az érsz,abélir
60. pontjaban emlitett rendben nem levd vagy nehezen olvashaté kézirato
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kozé sorozni. Nagy figyelemmel olvastam és a végén ezt mondtam
neki: S _
— Nézze, junge Frau, ezzel a cikkel elrontja a dolgot, mert ezért
kap a férje négy hoénapot, talan éppen amikor van munkéja és a mester
nevetni fog. Ezt maskép kell elintézni. _

Nagyon baratsagosan mosolygott és behizelgd kedvességgel felelte:

— Mondtak, hogy a Grasz ur jol ismeri az arszabalyt és azért is
jottem ide, 6szintén megmondva. ' :

Ugy van! Ezt az arszabéllyal kell rendbe hozni. Es mar kezemben
is volt az Uti Kalauz. Egy ideig lapozgatok és amikor végignéztem az
osszes kilovési mintakat, ﬁirtelen Osszecsaptam a konyvecskét és az iigy-
hoz ill6 komoly arccal megkérdem.

— Mikor irnak be 6noknél?

— Pénteken délben.

— Rendben van! Hat kérem, az arszabaly értelmében Onnek ezért
az esetért harom kualénora jar. Irja be, és. ha nem akarjak kifizetni,
mondja csak, én mondtam, hogy jar. : so 5 3

Nagyon megkoszonte a tanacsot és egy perccel késébb az utcan is
volt mar.

Szombaton délel6tt szol a telefon: .

— Hallo, itt X. nyomda, Y. miivezeté. On az, Krausz ur?

— Igen, én. Parancsoljon. '

— Kérem, nalunk egy segédmunkasné beirt harom kalonorat valami
incidensbdl kifolydlag és azt mondja, 6n mondta neki, hogy jar.

— Igen. Es? :

— Hat kérem, jar ez neki?

— Hogyne!

— Kérem, bocsanatot kérek Krausz ur, én kifizetem, ha 6n azt
mondja, hogy jar. Csak azért batorkodtam megkérdezni, hogy ha esetleg
a fonok kifogasolja, hogy az én hatam fedezve legyen. Hat ki lehet
fizetni?!

— Ki kell fizetni!

— Hat koszonom szépen. Bocsanatot kérek, hogy zavartam. Ajanlom
magamat.

— J6 napot, Y. tur!

Ravalé héten kedden délben beperdiil ujra a junge Frau és sugarzo
arccal meséli, hogy milyen boldog, hogy télem kért tanacsot. Oszintén
szolva, 6 nem nagyon merte beirni, de a Malcsi is azt mondta, hogy
csakugyan jar, csak az ilyen putikban még a bizalmiférfi sem tudja,
hogy mi jar és mi nem jar. Haldlkodott és ekozben el6évett a kenddje
alol egy kiégelt harminckettes villamoskortét, mely szépen be volt
horgolva kénsargas harangcérnaval. L »

— Ezt a Grasz urnak hoztam, tessék megtartani, nagyon jol kiveszi
magat, ha a lampa ald akasztjak, de lehet a tikor fo6lé is tenni. ,

— Mondja csak, junge Frau, hat a mester hogyan viseli magat azéta?

_— Nohat azt latn4d a Grasz ur, hogy az az ember szombat 6ta
milyen tazig! : g 4 : :

Azota, valahanyszor gy érzem, mintha a szaktekintélyem hanyatlani
kezdene, eléveszem azt a kiégett villamoskortét, melynek lattara mindig
uj erbtknyefek abban a hitemben, hogy mégis csak rettenetes tekintélyem
van nekem »

* % %
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Most pedig egészen félretehetem a villamoskortét, mert hiszen a
Grafikus Miivezetok Egyesiilete felkért, hogy olvassak fel valamirél. Ez a
megtiszteltetés nagy halara kotelez és joggal tesz biiszkévé, mert itt a
szakmai élet gyakorlati vezet6i kozt a magamfajta gyakorlati ember leg-
inkabb helyén érzi magat. . :

Es ennélfogva ne is méltéztassanak szigortan vett szaktudomanyos
el6adast varni, mert az ilyen eléadasok meghallgatasahoz sokkal tobb
talentumot- érzek magamban, mint ezek el6adasahoz. De barangoltam
egy keveset a vilagban, lattam- egyet-mast, ha nem tuntatja 6noket, igen
tisztelt hallgatdim, elmondok ezekrél az utazgatasokrdl egynémely latot-
takat, de az alapossagot engedjék el nekem.

© Az én utam sohasem volt tanulmanyit, csak olyanrdl tudok beszélni,
ami nagysagaval, rendkiviiliségeivel vagy furasagaval, vagy a mi viszo-
nyainkhoz vald ellentétességeivel kiillonosen megragadta a figyelmemet.
De kivaltképpen ' sem késziiltem utkozben arra, hogy a latottakrdl
valamely kollégium el6tt kell majd beszamolnom.

Induljunk Tirolon at Minchenbe. Kilonosen kellemes 1t annak, aki
a varva-vart szabadsagid6t valamely hosszabb, joleveg6jti uttal kivanja
megkezdeni. Mint altalaban a német birodalom barmely nagyobb varosa-
ban, mar a szallébeli szobankban lathaté aprébb nyomtatvanyokon
felismerjiik, hogy a konyvnyomtatas 6shazajaban vagyunk.
~ Csak egy orat kell tolteniink a Mﬁhlthaler—nﬁomdéban, melyben a
nemzetkozileg ismert »Fliegende Blatter«-t nyomjak. Akar a szed6termet,
akar a géptermet nézzik, gy érezzik, hogy iskolaban vagyunk, ahol
berendezés, munkabeosztas stb. ugyszdélvan szemléltetéen tanit. Az ilyen
nyomdat ismertetni annyit jelentene, mint Berlin, Lipcse és Stuttgart
varosok nyomdainak fotografiait bemutatni. .

- Mint ujsagnyomdat, a »Minchener Neueste Nachrichten« nyomdajat
azért tartom sziikségésnek megemliteni, mert bejarhatjuk a fél vilagot,
mig ilyen tiszta, szép és szakszeriien felszerelt nyomdaval talalkozunk.
Mar a terméskébdl kiképezett végig viragdiszes homlokzata is annyira
elit a rendszerint komor, gyarszerti nyomdaépiletek kiilsejétél, hogy
szinte kétkedve lépiink be. Belill tagas, minden munkéra szant részén
vilagos helyiségek. Végigjarjuk az osztalyokat és kozben érdeklédiink
az ottani munkasviszonyok felél, felelgetiink a miivezetének az itteni
viszonyokrdl. Mikor egy-egy tarifalis szabalyunkat megérti, mosolyogva
teszi a megjegyzést: ' L

—-Ja, wir hab’n schon gehort, dass sie in Osterreich ganz komische
Tarifzustiande hab'n. ‘

De lam, Minchenben vagyunk és én szakdolgokrdl beszélek. Ide nem
nyomdat nézni jar az ember. Ahol lépten-nyomon képtar, mizeum és
egyéb latvanyossag kinalkozik, ott nem keressik a nyomdalevegét, ha
még olyan jo is, mint a németorszagi. Es még mi minden van Minchen-
ben, ami érdekli az embert! Mondhatnank: ami féleg érdekli.

Erre nézve van egy kis jellemz6é elmondanivalém. Rendeztek, mint
minden esztendében, a nyaron is Miinchenben egy nagyszerli népiinne-
pélyt. Ezuttal odacsdditették egész Tirol népét, akik leszalltak a hegyi
hazacskakbdl, osszefogddztak az Inn volgye népével, ugy vonultak fel
Miinchen fellobogdzott utcain, ahol kivitték ket az Ausstellungsparkba,
végigvezették az orientalis kiallitason, délben pedig megvendégelte a
nagy sokasiagot Miinchen varosa. Volt okorsiteés is és igy természetes,
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hogy mindenki orult — az okroket kivéve. Mindennek tetejébe folszallt
pedig vala az azo6ta nalunk is ismert Parseval. Képzelni is alig lehet
olyan riad6é oromet, mely Hofer Andras nemzetségét elfogta, latvan
tulajdon szemeivel gy a felszallast, mint a leereszkedést. =

De mint sok masnak, ennek az tnnepségnek is csak vége szakadt
és a jo falusiak visszatértek vadregényes, sziklabérces otthonukba. Vasar-
nap megjelent a hetilapjuk is, az »Unterinnthaler Bote«, mely réviden
elmondta, hogy a bennsziilottek szerencsésen megjartak Miinchen varosat.
Haza is érkeztek Jézus segedelmével. Mindenféle referada helyett pedig azzal
intézi el az egész esetet, hogy: »unsere braven Tiroler hatten wieder
viel zu klagen wegen das bekannte schlechte Einschenken der Miinchner«.

Uraim, Miinchenben rendes foglalkozas a sorivas és aki nem hdédol
ennek az embersportnak, az keressen fel mas tajakat.

Nézziik meg a Majna melletti Frankfurtot.

Megtekintjik a Gutenberg-szobrot, Goethe hazat, a Getthot az 6
XI-ik szazadbeli még épen maradt hazaival, délutan felkeressiik a vilag-
hirti Palmengartent, egy éjszakat pedig az igazgatésag kiillonos engedel-
méboél a »Frankfurter Zeitung« szerkesztéségének, nyomdajanak és
expediciojanak megtapasztalasaval toltink el. -

A »Frankfurter Zeitung« egyike azoknak alapoknak, melyek ugyszélvan
folyton megjelennek. A szerkesztség korridor- és cella-rendszerével egy
modern letartdéztatasi intézethez hasonlit. Hatalmas, fényes tarsalgotermeé-
ben éppen egyiitt vannak az Gsszes rovatvezeték és megbeszélik a hol-
napi lapot. Ott latjuk a falon a lap alapitéjanak, a tavaly elhalt Sonnemann-
nak képét. Hires ember volt, akinek neve egybe volt forrva ezzel a
tekintélyes vilaglappal, mely a néhai valé Bismarcknak annyi borsot
tudott az orra ala torni. . _

A szeddterembe érve, itt is leghamarabb a tagassag és a tisztasag
otlik szembe. A szed6gépek kiilon teremben vannak, melynek harom
oldala hatalmas ablakokkal néz a szabadba, teteje iiveg, mely éjszakara
fiiggonnyel van bevonva, hogy a mennyezeten elhelyezett vilagitas lefelé
szolgaljon. Mindossze 10—12 szed6gép dolgozik, persze schicht-rendszer-
ben, de elférne a helyiségben legalabb 30. A szeddtermek magasak, az
utcak szélesek és a regalcsoportok kozt vezeté féut koralbelal harom
méter széles. A tordelé egészen kiilon helyiségben dolgozik. Szobaja
akkora, mint nalunk egy korulbelil 15 ujsagszedére berendezett-helyiség.
A tordelShelyiség egyik fala a gépszeddtermet hatarolja, mig a szemkozti
oldalon levé nyilasokon a kész kolumnak csisznak at a zardasztalra.
A tordeld asztala folott két csposta-allomas van elhelyezve. Az egyik a
szerkesztéséggel, a masik a f6posta-allomassal koti 6ssze, nagy berregéssel
szallitja a fopostardl a taviratokat a metér asztalara, aki minden hozza
érkezd taviratot kiszedet, ugy hogy a szerkeszt6ség minden taviratot
szedésben lat. Ott aztan nyirbaljak, toldjak, vagy egészen elhagyjak.

A kész lapot a posta kirendeltsége dolgozza fel az expediciéban,
mely altalaban egyenruhas tisztviseldivel, szolgaival, hatalmas -plombalt
postazsakjaival és tengernyi helységfeliratos fiokjaval valdsagos posta-
hivatal benyomasat teszi. ) . Coa

Az épiiletben talalunk pompas étlermet, firdét, valamint hatalmas
konyvtarat a munkasok hasznalatara. A valtakozo személyzet haldtermei
szintén megérdemlik a megtekintést. Az expediciéban, ahol arinylag leg-
nehezebb a kifogastalan tisztasag fenntartasa, olyan szigoru tisztasagot
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latunk, hogy példaul az egyes korlatokon elhelyezett apré sorompodk
azon a résziikkon, melyet a munkasok festékes vagy kleiszteres kézzel
megfognak, vastag fehér celluloselemezzel vannak bevonva, hogy a rajuk
rakodott piszok nyomtalanul eltavolithaté legyen.

- Most mondjunk bticsiit Németorszagnak és randuljunk at Hollan-
diaba. Persze be kell nézniink Amsterdamba. De miné kidbrandulas!
Legalabb szaz esztendd kell ahhoz, mig itt a budapesti nivot elérik a
nyomdak.- A munkasoknak fogalmuk sincs az itteni értelemben vett
szervezkedésrol. Betuik, gépeik és szerszamaik meglepéen primitivek.
A nyomdak belsejében hiaba keressiik a szallé igévé valt Hollandische
Reinheit-ot. Még Hagaban is, melyre a hataraban fekvé tengerparti
Scheveningen vilagfiird6 szinte vilagvarosi szokasokat kényszerit, csalo-
dunk, amikor a gyonyort fehér csipkefiiggonyokkel bevont nyomda-
ablakok mogott harmadrangu tisztasagi helyiséget talalunk.

Haga és Amsterdam kozott érdemes benézni a remek Delft varos-
kaba. Hogy itt mit lehet és érdemes megnézni, azt mar sok évvel ezel6tt
érintette egyik igyes szakkonyvében a mi Augenfeld Miksa baratunk.
Itt festik a vilagos és sotétkék szinekben baratkozé gyonyori porcellan-
edényt, melynek rendszere, miivészetben és iparban, tehat a reprodukalo
iparban is Delft-Manier elnevezés alatt ismeretes. ‘ :

Amsterdamban, ebben a heringszagi csupa Terézvarosban pedig
sétakozben mulathat az idegen nyomdasz eleget, ha kedve tartja. Akar-
csak Belgiumban, bizonyara a rokon flamand eredet alapjan, Hollandia-
ban is keskenyek a hazak, félméter szélességli kapu mellett egy szintén
elég keskeny ablak teszi a haz egész szélességét. Szallitas, hurcolkodas,
az egyébként haromemeletes hazakban csak az ablakon keresztil
bonyolitédik le. Minden kiilonos készilék nélkiil, persze nagyszerii
gyakorlottsaggal, pompasan eregetnek le az ablakbdl zongorat, mig ot
lépéssel odébb a padlasrél siklik le kecsesen vagy 50 zsidk gyapju,
kavé, rizs stbh. .

Egyszerre csak hatalmas kotélre csatolva szalad egy jol kifejlett —
ujsagkolumna a harmadik emeletrél. Egy napilap, talan a »Rotterdamsche
Courant« megy a stereotipiaba. A foldszinten valami pinceablaknal mar
varja belil valaki a megérkezését és oly uigyesen rantja be a kolumnat,
hogy kész csoda. A kotél pedig rohan vissza és hoz uj tomonteni valét.
Azt hiszem, 6nok sem kivannak bemenni a nyomdaba.

Kanyarodjunk Belgium felé és inkabb nézziik meg a briisszeli vilag-
kiallitast. Kar, hogy jobban nem siettink, akkor lathattuk volna azt a
részt is, mely azodta -{eégett. De azért maradt elég. A kiallitasnak 200.000
négyszogmeéternyi beépitett terilletéb6l mindossze 25.000 égett le, érjiuk
be a 175000 négyszogméterrel. Ez is csinos darab jaréfold egy tagban.
A kiallitas meglehetdsen eliit a sablontél. Mar Parishoz valé kozelsége
folytan is sokat nyer internacionélis jellegével. ,

A sokszorositéipar mostoha sorsra jutott a kiallitason. Killénésen
kedvetlenek voltak a németorszagi kiallitok, akik hazajukban nagy
érdeklédéshez vannak szokva, itt pedig honfitarsaikon kiviil alig lato-
gatja 6ket valaki. Az a szerencsétlen csoportositas, mely minden orsza-
got miikincseivel és zakatold gépeivel egy-egy kulon pavillonban helyez
el, lehetetlenné teszi valamely iparagnak rendszeres megtekintését. Ha az
oktalan féltékenység sziilte tagoltsag helyett példaul a sokszorositéipar
egy hatalmas pavillonban helyezkedett volna el nemzetkdozi alapon, szak-
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szer(i szempontbdl, tizedrésznyi faradsaggal sokkal tobbet lathatott volna
a szakember. : '

Mégis csak kiilonos, mikor egy hatalmas francia cip6talpalogyar
zajos kiallitasa mellett ott gubbaszt két szed6gép, a suszterek veszedel-
mes kozelségében. Vagy mit ér az, ha a német pavillonban tresen szalad
valami kiilonos passziobdl két gyorssajto ? Megkérdem a mestert, minek
szaladnak ezek a gépek, amire megkapom a felvilagositast, hogy ezzel a
gép zajtalansagat akarjak bemutatni. Eltekintve attél, hogy majdnem
minden lresen jaré gép csendes, mert nem sisteregnek a festékhengerek
és nem diborog a nyomtatdcilinder, a legnagyobb zérgést sem lehe-
tett volna hallani, mert a fejink folott sziinet nélkial valcerozott egy
40.000 kilogramm hordképességli daru, mely emel, tol, siilyeszt, perdit,
de mindezt pokoli lanccsorgés kozepette. - '

Egy német gyar két gyonyorli gyorssajtojat atengedi egy briisszeli
nyomdasznak. Ez aztan foglalkoztat ott egy gépmestert, két berakd fiu-
val. Ez a gépmester mar két nap dta egyenget egy 32-es format, nyak-
tol bokaig kleiszter, de a vilagért nem enged maganak a gyar gép-
mesterétol segiteni. Ugy latszik, Németorszag és Belgium kozt tilos az
osszedolgozas. Végre a harmadik napon megnézem a nyomast, hat pont
olyan, amilyenre Hirsch Lipét igen tisztelt mesteriink azt szokta mon-
dani, hogy verzugerichtet. : '

Valami soha nem latottat vagy a szakembert meglep6t egyaltalaban
nem lehetett talalnunk, a laikusra pedig kar volt azt a sok koltséget
pazarolni, mert azt nem érdekli a Marinoni-gép mint gyartmany. Még
az ujabbkori kiallitasnak az a megszokott - triikkkje, hogy napilapot
szedet, ontet és nyomat a kiallitason, sem volt fellelhet6. Engem kilo-
nosen az bantott, hogy még a kiallitasi gépek szedésformait is faékekkel
zartak. A nyomdak gyatra munkat készitenek egész Belgiumban. [zléstelen,
odivata vagasi betikbél szednek, valami nalunk nem ismert sziirkeség
festékkel nyomnak — és mily komiszul nyomnak! '

De a szakiizlettulajdonosok szépen megszedik magukat. Egy briisszeli
szakiizleltulajdonos 5—6 évvel ezel6tt atvette egy jonevii németorszagi
gépgyar képviseletét egész Belgium részére. Teljesen vagyontalan volt,
de értett az tizletéhez. Ennek az urnak megtetszett a kiallitason egy
Mercedes-automobil. Kialkudta 40.000 frank arban. Csak er baj volt.
A kiallitas szabalyai nem engedték meg, hogy valamely kollekcié meg-
bontassék. Tessék varni, mig bezarjuk a kiallitast. Az eladé 109/, enged-
ményt ajanlott fel, ha var harom hétig, mig a gyar Parisbol szallithat
egy gépet. Nem és nem! A mi emberiink kijarta az engedelmet az igaz-
gatdsagnal és inkabb lemondott a 4000 frankrdl, de 24 déran belil meg
kellett kapnia a gépet, mert — dgymond — a csaladja Osztendében
nyaral és 6 kétszer hetenként le akar randulni. -

Négy nappal késébb Antwerpenben latok egj‘}} cégtablat az én
briisszeli baratom nevével, az tizlet el6tt ott diszeleg a Mercedes. Bemegyek,
baratom megoril és megigéri, hogy vasarnap, amikor & is meg én is
Osztendében lesziink, kivisz a 40.000 frankos gépen Blankenbergbe és ezt
az igéretét be is valtotta. Mily szerencse, hogy Osztende egy kissé tavol esik
Budapesthez. Ugyan ki tudna a mi szakiizlettulajdonosainkat megfékezni?

Paris! A konyvnyomtatas széls6ségeinek hazaja. Egyik oldalon ott
all a francia szinnyomas széditben magas polcon, a masik oldalon
bélcsében fekszik a szedéstechnika. Az egyik raffinaltan hasznal ki
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minden felfedezést és allandoan az akadémiaval flirtel, a masik nem is
gondol a haladasra. ' : ~

Onok bizonyara lattak mar francia szedéseket. Ismerik azokat az
irasokat, melyeket a legzagyvabb osszevisszasagban szeretnek hasznalni.
Leszednek egy duplamittel schraffirozott cimsort, az a nyomtatasban
spenotzold szinben pompazik, mig az utana kévetkez6 sor valami csunya
text irasbetiitb6l van szedve, de ez a nagyobb paradé kedvéért narancs-
sarga szinben tiindokol, utdana egy hihetetleniil erétlen duplacicerds
skelett verzalis sor malyvaszinben olyan fanyarul mosolyog rank, mint
egy kend6zott aggsziiz. A legtobb nyomda ha terjeszkedik, csak a kiil-
varosok felé huzodik ésleghamarabb felismerhet6 az a mas orszagokban
is néha tapasztalt szokasa, hogy szereti a nagy auflagokat. "

De tartsunk egy kis rendet. Parisban ha egyediil akarna az ember
nyomdékat megtekinteni, semmire sem menne vele. A falusi kislany
Pesten. Protekcio nélkol még a kiiszobot sem l1éphetjik at. De hat hiszen
van Osszekottetés béven. Kitiind ajanldlevelet szorongatok zsebemben
a francia nyomdaszegylethez. -

Az egyleti helyiséget konnytli megtalalni. 20. szam a Rue de Savoy-ban.
Egy utott-kopott hazacska, amelyrdl csak ugy tudjuk meg, hogy 20-as
szama van, mert a 18-as és 22-es kozt fekszik. Vén falépcsé vezet az
els6 emeletre. Itt van az egyleti helyiség. Benn atadom a levelet egy
joképti urnak és rogton megértem, hogy Kaufer titkar, aki személyes
ismerdsom, szabadsagon van. : )

A sarokban il egy tisztviseld. Er6sen megnéz. En is 6t. Ez lehet a
parisi- Zaka. A jéképii elmondja neki, hogy ki vagyok. Ez rant egyet a
vallan és én azt hiszem, hogy az oOreg a franciaorszagi Fehérvarrdl
valo lehetett; mert olyasvalamit kérdezett téle, amit Zaka baratunk
szokott az ilyen kellemetlen idegenekkel szemben kérdezni. De azért
nagyon szeretetreméltok voltak. Kaptam télik egy par sort, melynek
felmutatdsa utan barmely nyomdaba bebocsatottak. Azonkiviil adtak
mellém kiséréil egy németajku egyleti tagot, aki méasnap reggel pontosan
jelentkezett a szalloban.

Az egyleti helyiség mar elarulja, hogy olyanvalami szervezettség,
amilyent mi ismeritink, naluk teljesen ismeretlen. Az orszagos egyletne
koralbelal 10.000 tagja van papiroson. Bérmozgalom és minden egyéb
szervezkedés az egylet keretében torténik. Valami kollektiv-szerzédés-
féléjiik is van, de ez is olyan idétlen, mint sok mas, inkabb szinleges
intézményuk. Paris varosaban példaul a munkaid6é nem egyforma. Hiva-
talosan 9 drai, de nagyon sok helyen 10 érat dolgoznak.orabérrendszer
alapjan. A minimum 75 centim drankint, éjjel 1 franc 5 centim. A parisiak
nagyon kedvesek és allanddéan 750 és 1050 napidijrol beszélnek. Ezzel
ugyesen kerulik el, hogy 9 vagy 10 o6rardl van-e szd. A vezetdség erol-
kodik, de nem sok eredménnyel. Bérmozgalmak el6tt verbuval tagokat,
hogy impozans legyen a tabor, mikor vége a mozgalomnak, vége. a
tagsagnak is. Egy sou-t sem fizetnek az illet6k, tudjak, hogy nem is
vették komolyan a tagsagukat. . S

A parisi munkas egészen mas szellemben él, mint a ma%yar: az
egész szervezkedést otthagyja egy kis Blériot-szenzacidért. Ekozben
persze biiszkék az intézményeikre. Egy ujsagszedd példaul elmagyarazta
nekem, hogy 6k a lapnal commandit-rendszer alapjan dolgoznak. Eleinte
nem értettem ezt a rendszert, pedig érdekelt, végre rajottem, hogy ez a
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szépnevili rendszer szakasztott masa a mi jo, oéreg pausalunknak. Nagy
figyelemmel hallgattam, ahogy emberem dicséri az el6nyeit és szinte
meglepett, hogy a francidknal megszokott feliilletesség helyett milyen
alapos ismeretei vannak termelési, tarsadalmi és nemzetgazdasagi kérdé-
sekben. Szinte beleheviilt, mikor azt allitottam, hogy a modern termelési
viszonyok kozt az egyediil helyes rendszernek a bérminimum rendszerét
tartom, mert ez az onhibajan kivill kisebb képességili munkast is védel-
mezi. Nagy élénken szavamba vag és azt mondja:

. — Ez éppen a tévedés; probaljon csak végigmenni egy munka-
termen, ahol minimum-rendszer alapjan dolgoznak, ha megkérdi egyen-
kint a munkasokat, hogy mennyi a fizetésiik, rogton megtudja azt is,
hogy ki a gyenge és ki az er6és munkas. Ez nem humanizmus. Ez a
vasartér tzérkedése, ahol a konnyii 6kor olcsébb a nehéznél.

Szinte ragyogott a szeme, mikor a commandit-rendszerrél meg-
magyarazta, hogy ott osszedll a személyzet, példaul 15 gépszedd, egy
bizonyos dijért szallit egy oldalt, a heti keresetet pedig szép baratsago-
san felosztjak egymas kozt. ‘

— Ne feledje, uram, hogy a francia az egalitét is tartja valamire.

— Es mondja, mon cher ami, 6nok 15-en megtilirik egymas kozt a
gyenge szedo6t? '

Mosolyogva felel:

— Uram, ugy veszem észre, hogy ismeri ezt a rendszert, nos, akkor
tudnia kell, hogy az a bizonyos 15 nagyon jol 6ssze van valogatva.

A vasarnapi munkasziinet torvénybe van iktatva, de- azért vigan
dolgoznak. Munkasvédelmi térvényeik és tdméntelen szabalyaik dacara
éjjel-nappal tizemben vannak a nyomdak. A vasarnapi munkasziinetet
példaul jogaban all barkinek hétfén megtartani, de akkor sem nagyon
muszaj. A kérdés ugyanis nem tartozik a rend6rség hataskorébe, hanem
az iparfeliigyel6 gondjaira van bizva. Ebb6l nagyon sok van. Minden
utcanak megvan a maga iparfeliigyel6je. Hivatala felett ott diszeleg a
franciak demokratikus jelszava: Ligerté, égalité, fraternité. Képzelhetd,
mi minden toérténik kialonosen a fraternité jelszava alatt. ‘

Hotel de ville. Ez nem szalloda, hanem a varoshaza. Ebben van egy
nagyon szép hazinyomda. Nagy el6zékenységgel mutogattak mindent.
Az igazgaté azzal akart hizelegni, hogy nekik van német gépik is.

Az egyik szedéteremben volt vagy 30 szedd. Ezek egyszerlien korém
csoportosultak és igy magyaraztak mindannyian. Végre, hogy kéonnyebben
megértsitk egymast, nagy diadallal hoztak egy szaktarsat,-aki értett egy
kissé -— angolul. Lehet, hogy a francidknak még az arszabalya is galans,
annyi bizonyos, hog{ az alatt az dra alatt, mig én mint vendég abban
a teremben tartozkodtam, egyetlen betii nem sok, de annyit sem
szedtek a derék parisiak. i ; .
, - Benézek a Place-Pigall-on egy kisebb nyomdaba ... Tisztelt uraim!
Evekkel ezel6tt valami dolgom akadt egy budapesti kisebb nyomdaban.
Két gyorssajté volt tizemben, egy 10-es és egy 13-as nagysagu. Amint
végig akarok menni a termen, figyelmeztet a gépmester, hogy vigyazzak;
és éppen jokor figyelmeztetett. A 13-as gép ugyanis olyan kozel allt a
falhoz, hogy a talyiga rtidja majd hogy a falhoz nem ért. A gép jart és
a személyzet olyan iigyesen Ilépett at a rudon, hogy -  megbamultam.
A Place-Pigalli nyomda ezt a budapesti nyomdat alaposan lefézte. Itt a
fal mintegy 24 cicerora ki volt vésve, hogy a ki-be halad¢ talyiga rudja
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mozoghasson. Kérdeztem a gépmestert, nem szokott-e baj toérténni, mire
6 megnyugtatott és nagy szakérielemmel megmagyarazta, hogy hat ez
nem is olyan veszélyes, mint amilyennek latszik, mert a rud csak akkor
éri el a falat, ha a talyiga el6l van és ha nagy ritkan oda is csipi egy
berakoné- szoknyajat, az sem baj, mert ezek a middinettek okosak és
tudjak, hogy a talyiga hamarosan hatra fog gurulni.

Monte-Sourriban van egy nagy nyomda, ugy hivjak, hogy Petit Echo
de la Modes. Leginkabb nagy aruhazak arjegyzékeit nyomjak. Magazin
Lafayette, Magazin Louvre. Olyan arthazak, melyek negyedévenként
millids auflagi arjegyzékeket kiildenek szét. Egy-egy ilyen arjegyzék
4—>5 nyelven készil. A német nyelv nincsen kozte. El lehet képzelni,
mennyi nyomtatvanyt fogyasztanak ezek az aruhazak, ha tudjuk, hogy
példaul & Magazin Louvre évenként 120.000 frankot fizet ki csomagolo-
papirért. De ugyanaz a nyomda divatujsagot is nyom; errél is veszi a
nevét, szintén hihetetlen nagy mennyiségben. Van ott minden, nagy
oOsszevisszasagban és meglehetds piszokban. Korforgd, variabilis, tobbszin-
nyomo lapos gép, melyek koril térdig jar az ember a papirhulladékban.
Ejjel és nappal, vasar- és innepnapon egyarant tizemben van a nyomda,
mely mellett hatalmas konyvkotészet van. Ossze lehet olvasni benne
vagy negyven fizégépet. Minden Ossze van préselve. 150 cm. szélességli
papirvagogépek mellett alig lehet mozogni. Egy hatalmas teremben van
a flrészelbosztaly elhelyezve. Itt driasi manillapapirrakasok forgolod-
nak a szalagfiirészek alatt. Ezekb6l késziilnek a n6éi ruhak szabésmintai,
melyek 6sszehordva a divatujsag mellékletét képezik. Az egész helyiség egy
hatalmas asztalosmiihely benyomasat teszi. Pedig nagy asztalosmiihelye
kilon van, égpl’lgy, mint gépjavitémiihelye, mely mint gépgyar is szolgal-
hatna, mert bizony ott egészen 1ij gépeket is ontenek.

Budapesten egy napilapnak sok a kolumnéaja és kevés az eldfizetdje.
Parisban ez forditva van. Négy oldal, hat oldal, vagy ha sok, hat nyolc
oldal, ez egy nagy napilap. Igy aztin az ujsageldallitas technikaja is
meglehetésen elit az ittenit6l. o _

Meglatogatjuk a »Petit Journal«-t és »Matin«-t. Azonnal szemébe 6tlik a
hozzaértének, hogy minden berendezkedésiik a horribilis Auflagot szol-
galja, ugy hogy a szed6terem felszerelése annak, aki bécsi és berlini
nagy lapok nyomdait végigjarta, szinte szerénynek tetszik. De a tomontés,
n]};omés és expedicio egyszeriien kapraztatd. A tomontéshez természetesen
6k is hidraulikus rendszert és vizhiitéssel felszerelt késziilékeket hasznal-
nak. A korforgdgépeket octogonnak nevezik. Ezek négyszeres ikerszeri
gépek, melyek tehat nyolc helyen nyomnak nyolcoldalas lapot. A gép
aranylag nem nagy. A »Matin«-nal, mint a nagy aruhazakban szokas, hatal-
mas lvegajtokon lehet benézni és egy ilyen gépen, mely az utcardl lat-
hatd, nagy tabla van ezzel a felirassal: ez a gép 100 ezer példanyt nyom
oranként. Nem szabad-tévedniink. A laikus nagyot bamul, de a nyomdasz-
nak tudni kell, hogy itt tulajdonképen 8 0Osszeépitett géprél van szo,
melyek a mar magaban is eléggé forszirozott 12 ezres drai sebesség
mellett koriilbelal 10.000 példanyt produkéalnak éranként. A nagyobb
hatés kedvéért még a helyiség hatg'rfalét tikorlappal burkoljak, ugy
hogy az utcan bamészkodd rémsok gépet lat. Fol is huztam az éjjeli
faktort. Azt mondtam neki: B, . .

" — Uram, konnyti. 6noknek: ha nem elég a gépiik, vesznek egy
tikrot.
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Feltiinik Paris utcain a tengernyi nyomtatviny, melyet 1épten-nyomon
osztogatnak. De nem am aféle osztogatni vald cédulakat, vagy mint pécsi
kollégaink tigyesen nevezik: kézi plakatokat, hanem egész konyveket,
arjegyzékeket, boritékba rakott egész kis reklamgytjteményeket. Egy-egy
séta alatt Osszeszedhet az ember egy kocsiderékra valot. Ezzel a dolog-
gal meglehetésen usztam. Az a kolléga, aki velem jart, megmagyarazta,
hogy Parisban minden nyomdasznak erkolcsi kotelessége minden ilyen
felkinalt nyomtatvanyt a nagyobb fogyasztas érdekében elfogadni. En, aki
nem igen szeretek véteni a testiilleti fegyelem ellen, hiiségesen elfogad-
tam ezt a megint csak nagyon silany nyomdaterméket, legalabb olyan-
kor, amikor velem volt a jo kolléga. : .

Mindent egybevetve azonban, elég jo dolguk lehet a parisi nyomdéaszok-
nak, mert csakugy, ahogy barmely kereskedésben vagy iparban alig talal-
kozunk o6reg emberekkel, a parisi nyomdaban is alig latunk 6sz embert.
Ugy latszik, a jaradékrendszer ezekre is attapad. '

Tiz-tizenkét napi maszkalas utan, miutan Parist kivial is belil is,
nappal is, e’l_{’jel is lehetdség szerint megvizsgaltuk, athajézunk a La Manche-
csatornan Angliaba. Calais és Dover kozt kitiiné turbinas hajo kozlekedik
és Dovertdl 2 ora alatt repiiliink az Expressen megallas nélkiil Londonba.

Mar a megérkezés nagy uszassal kezdddik. Igen, mert, Londonban
féleg angolul beszélnek és nem is értenek mas nyelven. Es mit ér az,
ha tud is a magyar néhany tucat angol szo6t; hiaba tudjuk, hogy milyen
noszemélyek a suffragettek, mikor az angol azt mondja, hogy sefrezsetts,
mi oktalanok, azt hissziik, hogy most biztosan joétvagyat kivan.

Jokor reggel felkeresem a nyomdasz-egyletet, vagyis jobban mondva,
a londoni szed6k egyletét, mert az egyletek itt szakmak szerint kiilon
felekezetekbe vannak osztva. Ennek az egyletnek London egyik legforgal-
masabb helyén gyonyorii haza van, mely legnagyobbrészt az egylet
céljaira pompasan be van rendezve. Naylor titkar atolvassa az ajanlo-
levelemet és minthogy az egész hazban egyetlen lélek egyetlen betiit
nem értett németal, pedig az 1000 munkanélkiili -szedé kozil legalabb
300 ott tartézkodott, arra kért, hogy este 7 orakor jojjek el. Ezt is sokkal
jobban megértettem, mikor egy papirra leirta. .

Napkozben hat egyediill barangoltam abban a nagy véarosban. A f6ld-
alatti villamoson 11/, ora alatt kiériink Shepherd’s Bush-ba, ott aztan el
lehet bamulni a japan-british kiallitason. Errél a kiallitasrél itt nem
lehet beszélni, mert ehez kevés az id6. Csak annyit akarok megjegyezni,
hogy a japan sokszorositoiparrol alondoniak isnagy lelkesedéssel beszélnek.

A foldalatti villamost azért emlitettem, mert ez, eltekintve attdl,
hogy miiszaki szempontbol amugy is vilagcsoda, a nyomdaszra, de féleg
a konyvnyomdaszra igen nagy hatassal van. A fold alatt valésagos palya-
udvarok vannak, melyeken keresztiil-kasul szaguldanak a hosszu villamos-
vonatok. Ezek a nagyméretti foldalatti boltivek wvaldsaggal karpitozva
vannak szebbnél-szebb konyvnyomdai tuton eldallitott plakattal. Van
koztik olyan, melynek szélessége is, magassaga is megvan 5 méter.
Nagyon szeretik a londoniak a szabalyos négyszogti plakatokat és fanati-
kusan ragaszkodnak a groteszk betithoz. Uraim, a londoni féldalatti vasut
a plakatszedés iskolaja. = _ ‘ ' R

Este hét drakor mar ott vart az egyletben a kialfoldi szekcid titkara,
aki német 1étére, kitlin6 tolmacsnak bizonyult. Attol fogva rendelkezésemre
allott és mar masnap, az egylet levelével, megnézhettem néhany nyomdat.
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De nézziik elészor a munkéasviszonyokat. A londoni szedé heti 52

és fél oran at dolgozik (most lesz talan éppen a sztrajk a heti 48 orai
munkaidéért), oly modon, hogy szombaton déli 1 dratdl kezdve hétfo
reggelig sziinet van. A minimum 39 shilling, ami ugyanannyi markanak
felel meg. Megcsinaltam egy ottani nyomdai munkas megélhetési szam-
léjéi{ és azt tapasztaltam, hogy nagyjaban raillik a budapesti viszo-
nyokra. ‘ v : .
A munkasanyag fizikumra és erkolcsokre nézve magasan ‘all a
franciak folott; ha a kontinens nyomdaszaival akarjuk 6ket 6sszehason-
litani, leginkabb az ausztriai nyomdai munkasokat juttatjak esziinkbe.
Ha Parisban nem latunk 6reg nyomdaszt, Londonban feltiinik az egyleti
helyiségben, hogy a tobb szdz munkanélkiili kozt egyetlen olyan fiatal
vagy vézna alakot nem talalunk, mint példaul a mi felszabadultjaink.
Ennek az a magyarazata, hogy a londoni szeddéfiu hét esztendeig tanul.
Természetesen az utolsé két-harom évben egész tekintélyes fizetése van.
24—25 éves szed6tanonc Londonban mindennapos dolog. Nalunk ez
keresztiulvihetetlen, de Anglidban nincsen altalanos hadkotelezettség, és
ezért lehetséges a hosszti tanulasi idé.

A nyomdakba, plane a napilapokhoz, még ajanldlevéllel is csak nagy
korialményességgel lehet bejutni. Egy koézépnagysagi nyomdat néztink
meg. Ezt ugy, ahogy volt, be lehetett volna allitani a kiallitasba. A szedé-
terem tiszta, az allvanyok csupa sarokvasbdl késziiltek, mint a Scholz-
ontéde formaregalja. Némelyik még vaslakkal is be van vonva: Barmely
szedOnek a munkajat nézziik, az csupa groteszk-iras, akar csak az utcan
nézzilk a plakatokat, a szinlapot, az étlapot, vagy az auto-omnibusz
kéregjegyét. Nyomasuk olyan, mint a gyongy, gépeik, de munkas-
zubbonyuk is tindokolnek a tisztasagtol.

A Themse partjan impozans vorostégla-épiilet a »Daily Mail« ujsaghaza.
Itt késziil az emlitett lapon kiviil a »Daily News«, a »Daily Chronique« és
még egy csomoé napilap, kozte olyan is, mely délutan 2 Jratdl estig
négyszer is megjelenik. A homlokzatfalra nagy vasdaruk vannak szerelve,
ezek emelik le a szallitd kocsikrol a 250 cm. széles papirtekercseket.
A darukat a helyiségben kormaéanyozzak villamosgépekkel. A papir
szallitasa sziinet nélkiil, éjjel és nappal egyforman torténik. Itt is féleg
a nagy auflag gyors lebonyolitasa ragadja meg figyelmiinket. 6—8 oldalas
nagy alaku lapokat nyomnak, ugyancsak octogon-gépeken, de mivel
10—15 ilyen géporias szalad a szédiletes auflagokkal, tehat egy kolumnat
atlag 120-szor kell kionteni. Ezt persze oriasi autoplaitek latjak el. Az
egész épiilet olyan, mint a méhkas, de a legcsodalatosabb az a gyorsasag,
mellyel 6—800 nagy alaku ontvényt a gépeken elhelyeznek. Ember ember
hatan. A munka kézbél-kézbe. Ezzel a tempdval egy ora alatt egy palotat
lehetne felépiteni. Kozben szamtalan emeleten haladunk végig. {efelé is
megyink a fold ala vagy 4—5 emeletnyit. ;

Miel6tt az octogongépek megindulnak, nézziink egy kissé a mennye-
zetre. Egy kis vasuti sinhalozatot latunk fiiggé allapotban, kanyarula-
tokkal, valtékkal, kitérékkel, forgdkorongokkal. Egy miniatir rendezé-
palyaudvar. Errél csiingve szaladnak a 250 cm. szélességli papirtekercsek
rendeltetési helyiikre. Egy gépen 8 ilyen tekercs szalad, gondolhaté tehat,
milyen tekintélyes forgalom fejlédik ki fejiink folott. De minden rendben
megy, mert egy villamos elosztétablan gombkormanyzassal intézik az egész
uigyet.Nemcsak a sinek keltik bennitink a vastt latszatat, a folytonos fattyen-
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tés is hasonlit valami vasuti dlloméas larmajahoz. A gépmesterek szajaban
sip van és allanddan van valami mondani, illetéleg fityulni valdjuk.

A korforgok kozt van néhany kisebb is. Ezek koril szedék fogla-
latoskodnak. 24—28 cicerds fabetikbél szedik a lapban elé6forduld szen-
zacios slagereket. A fabetiik olyanok, mintha kis ujsagkolumnadntvények
volnanak, ezeket a szed6 a kis korforgd nyomtatdcilinderein szedi és
gytiriikkel erésiti meg, akar csak az ujsag lemezeit. fgy nyomak a lappal

arhuzamosan tobb ezer 8-as ivalaka plakatot, néha 2—3 szinben is.
zek a plakatok az expedicioba keriilnek, ahol mindegyikbe 20—30
ujsagot gongyolitenek. Az utcdn 50—60 autd, ugyanannyi postaautd,
talan 200 kerékpar varja, hogy indulhasson. A kerékparosok szaguldanak
mindenfelé a varosban, kiki a maga kertletében. Az utcasarkokon ott
all az ujsagarus, lekap a rohané kerékparos hatan levé zsakbdl egy
tekercset, szétszedi, a burkolé plakatot balkonyokével testéhez szoritja,
balkezében tartja ujsigjait, a jobbal pedig csinalja az tuzletet. A jaro-
kel6k pedig nem mulasztjak el soha, hogy a plakatra egy-egy pillantast
vessenek. B '

Talan érdekli onoket, tisztelt uraim, hogy -a londoni szedék egyle-
tének tagjai, egyleti és szervezeti ugyeiken kiviil a szakfejlesztéssel is
szivesen foglalkoznak. Az angol miivészet, de maga a nagykozonség a
konyvnyomtatast minden egyéb sokszorositasi eljaras folé helyezi. Elhoztam
magammal a londoni szed6k egyletének legujabb tagsagi jegyét. Elsé
pillanatra kezdetlegesnek latszik. Szinte nem is hinné az ember, hogy 160
palyamunka koziil nyerte el az els6é dijat. Az 0Osszes palyamunkak az
egyleti helyiség tarsalgétermében lathatok keretekben, iiveg alatt csopor-
tositva, ahol a munkanélkiliek. azzal szoérakoznak, hogy -hangos szak-
disputakat tartanak a palyamunkak fo6lott.

* % %k

Igen tisztelt uraim! A 95-6s bérmozgalom el6tt egy napilapnal allot-
tam, ahol éppen a mozgalomban meglehetds szerepem volt. Harom-négy
héttel a harc kitorése el6tt, egy szép napon 0Osszeszdélalkoztam egyik
szed6kollégammal. Ha nem csal az emlékezbtehetségem, valami spekk
volt a dologban. Az o0sszetiizés heves volt és mindketten 6vakodtunk
téle, hogy egymast nagysagos urnak titulaljuk. Mikor megelégeltik,
abbahagytuk és az én tisztelt uri baratom beperelt engem becsiiletsértés
és ragalmazas miatt. Tantkul bejelenté a jobb- és a balspanjat, mert
ezek allitélag tobbet hallottak az invektivakbdél, mint maga a panaszos.

Egy héttel a sztrajk el6tt megkaptam az idézést binteté tgyben,
de targyalas csak o6t héttel késébben volt. A sztrajkban az egész személyzet
részt vett, csak az én ellenfelem maradt meg a helyén, valosziniileg azért,
hogy mint a személyzet vezetSje, ne mondhassam, hogy a személyzet
egy szalig kilépett. A bérharc is megsziint, az én partnerem mar a
suszterek listajan volt, mire elérkezett a targyalas napja. Felvonult az
ellenfél tigyvéddel, két tanuval. De csodalatos mdédon ezek a tanuk sem-
mire nem tudtak vildgosan emlékezni. Az a kevés, ami megmaradt a
fejikben, mind az én javamra szolglt. , . 8 :

- Ekkor az ugyvéd elmagyarazta a birénak, hogy a panaszlott is, a
tanuk is veszedelmes sztrajkolok, akik most cserben hagyjak a sztrajk-
torét, mire a bird felismerve a helyzetet, komolyan megintette az egyik
tanut, hogy a birdsag el6tt félre kell tennie minden melléktekintetet és
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a tiszta igazsagot kell vallania. Kifejezte a biréd azt a nézetét is, hogy
aki olyan koézelrél hallotta a perpatvart, annak lehetetlen nem emlé-
kezni. Amire az én tanum, jobban mondva az ellenfél tanuja, kiegye-
nesedik és kemény, hatarozott hangon a kovetkezdket mondja:

. — Tekintetes bir6é ur! En szegéngr ember vagyok, aki nem ér ra
munka koézben mashova figyelni. De ha tudtam volna, hogy ebb&l por
lesz, mégis leiiltem volna egy székre és végighallgattam volna mindent,
hogy itt jol tudjak tanuskodni.

Erre a bir6 felmentett.

Higyjék el, tisztelt uraim, én csak egy szegény szabadsagon levd
nyomdasz voltam kialfé6ldon, aki 11 hénapi munka faradalmait akartam
kipihenni; de ha tudtam volna, hogy ebb6él még felolvasas lesz, sokkal
tobbet megnéztem volna.

Tegyenek 6nok is gy, mint a 95-iki bir6: mentsenek fol.

A londoni szeddk eéyléiének 1910. évi tagsagi jegye. 160 pﬂyamunka kozil
az els6 dijat nyerte. '
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